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EUROPAISCHES PARLAMENT 2009 - 2014

Delegation fiir die Beziehungen zu den Vereinigten Staaten

D-US_PV(2009)0930-00

PROTOKOLL
der Sitzung vom 30. September 2009, 17.35 — 18.35 Uhr
BRUSSEL

Die Sitzung wird am Mittwoch, den 30. September 2009, um 17.35 Uhr vom Vorsitzenden,
Elmar Brok, eroffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung PE 428.381
Der Entwurf der Tagesordnung wird ohne Anderungen angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom 16. September 2009 PE 428.379
Der Entwurf des Protokolls wird ohne Anderungen genehmigt.

3. Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende macht die Mitglieder auf die Dokumente aufmerksam, die im
Sitzungssaal ausliegen, und stellt fest, dass am 1. Oktober 2009 im US-Kongress eine
Anhorung zum Raketenabwehrprogramm in Europa stattfindet.

4. Die Beziechungen EU-USA: die Sichtweise der USA, insbesondere im Rahmen der
bevorstehenden Tagung des Transatlantischen Wirtschaftsrates und des
Gipfeltreffens EU/USA
— Aussprache mit Herrn Christopher Murray, Geschaftstrager

Der Vorsitzende begriit Herrn Christopher Murray, Geschéftstrager der Vertretung
der Vereinigten Staaten bei der EU. Er geht kurz auf dessen Lebenslauf und
langjéhrige Erfahrung ein.

Herr Murray gibt einen Uberblick iiber die jiingsten Entwicklungen in der neuen US-
amerikanischen Regierung, insbesondere im Hinblick auf die bevorstehende Tagung
des Transatlantischen Wirtschaftsrates. Er stellt fest, wie wichtig der Prozess des
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Transatlantischen Wirtschaftsrates ist, und bekréftigt das Engagement der Vereinigten
Staaten dafiir, die Effizienz der transatlantischen Wirtschaften durch die
Harmonisierung der Regulierung zu steigern. Er erldutert ferner die wichtigsten
Ergebnisse des G20-Gipfels vom September in Pittsburgh. Auflerdem spricht er
Themen an, die der US-amerikanischen Regierung Sorgen bereiten, wie etwa die
Sicherheit und das ungeloste Problem des Drogenhandels in Afghanistan. In Bezug
auf die Sicherheit der Energieversorgung und den Klimawandel teilt er mit, dass sich
die Regierung in diesen Bereichen stark engagiert, und zeigt sich zuversichtlich, dass
der Kongress bis zum Ende dieses Jahres einen neuen Gesetzentwurf vorlegen wird.
SchlieBlich geht er auf das bevorstehende Gipfeltreffen EU-USA Anfang November
ein, bei dem unter anderem die Finanzmarktregulierung und der Klimawandel sowie
regionale Themen auf der Tagesordnung stehen werden.

Es findet eine lebhafte Debatte {iber die von Herrn Murray angesprochenen Themen
sowie iiber den Umfang und die Reform des Prozesses des Transatlantischen
Wirtschaftsrates, die Visapolitik der Vereinigten Staaten, die Forderung des
Europédischen Parlaments, den Transatlantischen Dialog der Gesetzgeber zu einer
Transatlantischen Versammlung aufzuwerten, die Tagung von Kopenhagen im
Dezember, die Landwirtschaftspolitik und die Politik fiir die Entwicklung des
landlichen Raumes, die Handelspolitik der Vereinigten Staaten sowie die
Vereinbarung von Doha statt.

Es sprechen die folgenden Mitglieder: BROK, SKINNER, CRETU, LUDFORD,
TRZASKOWSKI, JORDAN CIZCELJ, HUBNER, FLORENZ, MORVAL,
WORTMANN-KOOL, FOSTER und ELLES.

Tatigkeitsprogramm fiir 2010

Der Vorsitzende stellt fest, dass das Tatigkeitsprogramm fiir 2010 mit Blick auf seine
Annahme bis zum 5. November erdrtert werden muss.

Transatlantischer Wirtschaftsrat: Vorbereitung einer EntschlieSung des EP

Der Vorsitzende teilt der Delegation den Stand der Vorbereitung des Entwurfs einer
EntschlieBung zur Tagung des Transatlantischen Wirtschaftsrats mit. Der Entwurf
wird auf der Grundlage von Beitridgen der Mitglieder des Lenkungsausschusses des
Transatlantischen Dialogs der Gesetzgeber ausgearbeitet. Eine Zusammenstellung
dieser Beitrdge wird den Mitgliedern der Delegation im Hinblick auf ihren Beitrag zur
Verfiigung gestellt. Ein gestraffter Text wird von den Fraktionen hinsichtlich seiner
Verabschiedung auf der Oktober II-Tagung gepriift werden. Die Delegation nimmt zur
Kenntnis, dass die EntschlieBung zum Transatlantischen Wirtschaftsrat mit einer
EntschlieBung iiber das Gipfeltreffen EU-USA kombiniert werden konnte.

Es sprechen: BROK und ELLES.
Verschiedenes
Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

Zeitpunkt und Ort der nichsten Sitzung
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Mittwoch, 21. Oktober 2009, von 17.30 — 19.00 Uhr in Stralburg, vorausgesetzt, es
kommt nicht zu Uberschneidungen mit der Tagesordnung der Plenartagung.

Schluss der Sitzung: 18.30 Uhr.
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